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1 Wichtig

Sicherheit und Hinweise

Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Wenn Sie sich bei derVerwendung nicht an die folgenden Hinweise halten, erlischt
lhre Garantie.

Sicherheit

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

Es durfen keine Flussigkeiten an das Produkt gelangen.

Auf das Produkt dirfen keine méglichen Gefahrenquellen gestellt werden (z. B. mit
einer Flissigkeit gefiillte Gegenstdnde, brennende Kerzen).

Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) sollten nicht starker Warme durch
Sonnenlicht, Feuer etc. ausgesetzt werden.

Es besteht Explosionsgefahr; wenn der Akku nicht ordnungsgeméf eingesetzt ist.
Ersetzen Sie die Batterien nur durch Batterien desselben bzw. eines gleichwertigen
Typs.

Modifikationen des Produkts kénnen zu gefihrlichen Strahlenbelastungen
hinsichtlich der EMV oder zu anderen Sicherheitsrisiken fiihren.

Warnung

* Wenn der Netzstecker bzw. Gerédtekuppler als Trennvorrichtung verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.
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Warnung

*  Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Geriits.

* Fetten Sie niemals Teile dieses Gerits ein.

* Stellen Sie dieses Gerdt niemals auf andere elektrische Gerite.

* Halten Sie das Gerdt fern von direkter Sonneneinstrahlung, offenen Feuerquellen oder Hitze.
* Blicken Sie niemals in den Laserstrahl im Inneren des Produkts.

* Stellen Sie zum Trennen des Produkts von der Stromversorgung den einfachen Zugriff auf

Netzkabel, Stecker oder Netzteil sicher:

Gehorschutz

A

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager l'oreille
de l'utilisateur.

1N Warnung

¢ Um mogliche Horschaden zu vermeiden, horen Sie Audioinhalte nicht bei hoher Lautstirke tiber
einen langeren Zeitraum.

Die Ausgangsspannung des Kopfhoreranschlusses betragt maximal 150 mV.

Prifzeichen

C€

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der Europdischen Union zu
Funkstérungen.
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Dieses Gerit ist mit diesem Etikett versehen:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Hinweis

¢ Das Typenschild befindet sich auf der Gerateunterseite.

Umweltschutz

Umweltinformationen

Auf Uberflussige Verpackung wurde verzichtet. Die Verpackung kann leicht in

drei Materialtypen getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor (Polsterung) und
Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerdt besteht aus Werkstoffen, die wiederverwendet werden kénnen, wenn
das Gerdt von einem spezialisierten Fachbetrieb demontiert wird. Bitte beachten
Sie die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Verpackungsmaterial und
Altgeraten.

&

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

i

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Rddern) auf dem
Gerit, bedeutet dies, dass fir dieses Gerdt die Europdische Richtlinie 2002/96/EG
gilt.
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Informieren Sie sich tber die 6rtlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerdte.

Richten Sie sich nach den &értlichen Bestimmungen und entsorgen Sie Altgerdte
nicht Gber hren Hausmill. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

hi¢

Ihr Produkt enthalt Batterien, die der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG
unterliegen. Diese dirfen nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden Bitte
informieren Sie sich Uber die &rtlichen Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung
von Batterien, da durch die korrekte Entsorgung Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschitzt werden.

Bringen Sie |hr Produkt immer zu einem Fachmann, um die integrierte Batterie zu
ersetzen.

Copyright
Be responsible
Respect copyrights
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Dieses Produkt verwendet eine Kopierschutztechnologie, die durch US-
Patente sowie durch andere Urheberrechte der Rovi Corporation geschitzt ist.
Ruckentwicklung (Reverse Engineering) und Disassemblierung sind nicht zuldssig.

Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Die Marken sind Eigentum von Koninklijke Philips Electronics N.V. bzw. ihren
jeweiligen Inhabern. Philips behélt sich das Recht vor, Produkte jederzeit ohne die
Verpflichtung zu @ndern, friihere Lieferungen entsprechend nachzubessern.

[n DOLBY.
DIGITAL

Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.

DIVX

UBER DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales Videoformat, das von DivXX, LLC,
einem Tochterunternehmen der Rovi Corporation, entwickelt wurde. Dies ist

ein offizielles DivX Certified®-Gerit, das DivX-Videos wiedergibt. Weitere
Informationen sowie Software-Tools zur Konvertierung Ihrer Dateien in DivX-
Videos erhalten Sie unter divx.com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses DivX Certified®-Gerdt muss
registriert werden, um erworbene DivX Video-On-Demand- (VOD-) Filme
wiedergeben zu kénnen. Um einen Registrierungscode zu erhalten, suchen Sie im
Einrichtungsmend lhres Geriéts den Abschnitt fir DivX VOD. Weitere Information
dariiber; wie Sie lhre Registrierung abschlieBen, finden Sie unter vod.divx.com.

Garantie

e Versuchen Sie keinesfalls, das Produkt zu reparieren. Dies kann zu einem
Verletzungsrisiko, Schaden am Produkt oder Garantieverlust fuhren.

. Verwenden Sie das Produkt und Zubehér ausschlieflich wie vom Hersteller
vorgesehen. Der Warnhinweis auf der Riickseite des Produkts weist auf das
Risiko von elektrischen Schldgen hin.

. Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Produkts.Wenden Sie sich bei
Service- oder Reparturarbeiten stets an den Kundenservice von Philips.

e Jeder Betrieb, der in diesem Handbuch ausdriicklich untersagt wird, und
jegliche Einstellungen oder Montageverfahren, die in diesem Handbuch nicht
empfohlen oder autorisiert werden, fihren zum Erléschen der Garantie.
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2 |hr tragbarer DVD-Player

Sie kénnen folgende Discs mit dem DVD-Player wiedergeben (einschlieBlich CD-
R, CD-RW, DVD#R und DVD+RW):

. DVD-Video
. Video-CD

. Audio-CD

. MP3-CD

. DivX

. Discs mit JPEG-Dateien

Lieferumfang

Priifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:

. 2 Hauptgerdte

* 2 Netzteile, ASUC12E-090080 (Philips)
. 1 Autoadapter

. 2 AV-Kabel

. 2 Autohalterungen (AY4246)

. 1 Tragetasche

. 2 Kopfhérer (3822)

. 1 Benutzerhandbuch
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Geriateubersicht

0]
*  Ein- bzw. Ausschalten des DVD-Players.
(2) OPTIONS

e Zugriff auf Optionen fir die aktuelle Aktivitdt oder Auswahl.

(3 DISC MENU
+  Bei DVD: Offnen oder Verlassen des Disc-Meniis.

e BeiVCD: Ein- oder Ausschalten des PBC-Modus (Playback Control,

Wiedergabesteuerung).
¢ BeiVCD Version 2.0 oder SVCD mit aktivierter PBC-Funktion:
Zurtickkehren zum Mend.

(® OPEND
«  Offnen des Discfachs.

G 14pl

e Wechsel zum vorherigen oder nichsten Titel oder Kapitel

DE
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Q

® ©

® ® O
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SETUP

e Einrichtungsmeni 6ffnen oder verlassen.

AV MODE

¢ Wechsel zwischen PAL und NTSC

AV <>

¢ Wechselt zwischen MenUs.

<>

e Vorwidrts bzw. rickwarts durchsuchen bei unterschiedlichen
Geschwindigkeiten.

»11/0K

e Bestdtigung einer Eingabe oder Auswahl.

e Start, Unterbrechung und erneute Wiedergabe der Disc
|

*  Beendet die Wiedergabe einer Disc.

DCIN

e Stromanschlussbuchse.

AV OUT

*  Audio-/Video-Ausgangsbuchse.
o

*  Kopfhorerbuchse.

VOL +/-
e Lauter/leiser

RESET

*  Dricken Sie mit einem Kugelschreiber oder einem dhnlichen Werkzeug
auf diese Taste, um den Player zurlickzusetzen, falls er hdngen bleibt.

DVD/AV IN

e Wechsel zwischen DVD- und Audio/Video-Eingabemodus (AV).
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3  Erste Schritte

Achtung

* Verwenden Sie die Steuerelemente nur wie in diesem Benutzerhandbuch angegeben.

¢ Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel immer nacheinander:

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen, werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerits gefragt. Sie finden die Modell- und Seriennummer auf
der Riickseite des Gerits. Notieren Sie die Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Vorbereitung

Laden des Akkus

Laden iiber das Netzteil

1 Driicken Sie @, um den Player auszuschalten.

2 Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem Player und einer Steckdose.
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> Die CHR-Anzeige leuchtet (rot) auf.
5 Wenn der Akku voll aufgeladen ist erlischt dieCHR- Anzeige.

Hinweis

* Sie kénnen den Player nur laden, wenn er ausgeschaltet ist.
*  Um die Akkulebensdauer zu maximieren, laden Sie den Akku sofort auf, nachdem er véllig entladen
ist. Wenn Sie den Player eine lange Zeit nicht verwenden, laden Sie den Akku einmal alle zwei

Monate auf.

AnschlieBen an die Stromversorgung iiber den Autoadapter

9~12VDCIN
e

1 Driicken Sie @, um den Player auszuschalten.
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2 Verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen Autoadapter; um den Player
am Zigarettenanzinder in lhrem Auto anzuschlief3en.

Befestigen des Players im Auto (fiir die Nutzung im Auto)

Verwenden Sie die Halterung fiir die Automontage, um den Player an der
Kopfstiitze in lhrem Auto zu befestigen.

A. Mutter fur die Befestigungsschraube des DVD-Players
B. Drehknopf zum Einstellen des Blickwinkels

C. Entriegelungstaste

D: Kopfstitzenhalterung

Warnung

* Entfernen Sie die Halterung und den DVD-Player vom Sitz, wenn der DVD-Player nicht verwendet
wird.

Zur Befestigung des DVD-Players an der Kopfstiitze
1 Befestigen Sie die Kopfstitzenhalterung an der Kopfstiitze des Vordersitzes.

@ Bringen Sie die Halterung an den Staben der Kopfstiitze an.
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@ Ziehen Sie die Schraube an, um die Halterung an den Stiben zu
befestigen.

2 Befestigen Sie die DVD-Halterung am tragbaren DVD-Player:

@ Richten Sie die Befestigungsschraube der Halterung auf die
Schraubenmutter an der Riickseite des DVD-Players aus.

@ Schrauben Sie die Halterung am DVD-Player fest.

In der Halterung befinden sich 3 Locher.Verwenden Sie je nach Belieben
eines davon.

3 Befestigen Sie den DVD-Player an der Kopfstutze.

*  Rasten Sie die DVD-Halterung in die Kopfstiitzenhalterung ein.

4 Passen Sie den Blickwinkel an.
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@ Lassen Sie den Drehknopf los.
@ Passen Sie den Blickwinkel wie gewiinscht an.
@ Drehen Sie den Drehknopf wieder zu.

Zum Entriegeln des DVD-Players von der Kopfstiitze
e Dricken Sie die Entriegelungstaste.

Verwenden eines Players als dualen Bildschirm

Damit die zwei Player denselben Inhalt wiedergeben, verwenden Sie einen Player
als dualen Bildschirm:
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1 Verwenden Sie tiber AV OUT das im Lieferumfang enthaltene AV-Kabel, um
die zwei Player zu verbinden.

2 Soverwenden Sie einen Player als dualen Bildschirm:
e Schieben Sie am Player DVD/AV IN auf AV IN.
> Sie kénnen die Disc-Wiedergabe auf einem anderen Player
betrachten.

Ein- und Ausschalten

1 Driicken Sie ©, um den Player einzuschalten.
> Die Betriebsanzeige leuchtet.

2 Umden Player auszuschalten, driicken Sie @.
> Die Betriebsanzeige erlischt.

Auswahlen einer OSD-Sprache

Sie kénnen eine andere Sprache fiir die Bildschirmanzeige auswahlen.
1 Schieben Sie den Schalter DVD/AV IN auf DVD.

2 Driicken Sie die Taste SETUP.
5 Das Einstellungsment wird angezeigt.

General
- General Setup Page - -

0SD Language Eng English

Screen Saver

Last Memory
Angle Mark

3 GehenSiezu [-- Seite Allgemeine Einstellung --] > [OSD Sprache]
(Sprache fir die Bildschirmanzeige).

4 Driicken Sie A/ 'V, um eine Sprache auszuwihlen.
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5 Dricken Sie zur Bestitigung auf > 11 /OK.

6 Driicken Sie SETUP, um das Menl zu verlassen.

4 Wiedergeben von Musik oder
Filmen

Wiedergeben von Discs

Schieben Sie den Schalter DVD/AV IN auf DVD.
Betitigen Sie am Hauptgerit den Schalter OPEN P,

Legen Sie die Disc so ein, dass die beschriftete Seite zu lhnen zeigt.

AWPND -

Schlief3en Sie das Disc-Fach, indem Sie es nach unten driicken.
5 Die Wiedergabe startet automatisch. Falls dies nicht der Fall sein sollte,
driicken Sie 11 /OK.

*  Wird ein Meni angezeigt, wahlen Sie eine Option aus, und driicken Sie
P 11 /OK, um die Wiedergabe zu starten.

*  Um die Wiedergabe anzuhalten, driicken Sie P Il /OK. Driicken Sie die
Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

»  Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie zweimal die Taste l.

»  Um den vorherigen oder nichsten Titel auszuwahlen, driicken Sie I
oder Pl.

*  UmVideo- oder Audioinhalte zu durchsuchen, driicken Sie 4 oder
PP ein- oder mehrmals.

Wiedergabeoptionen

Auswihlen der Untertitelsprache
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Fur DVDs, die zwei oder mehr Untertitelsprachen enthalten,

1

2
3
4

Driicken Sie die Taste OPTIONS.
> Das Optionsmeni wird angezeigt.

Wihlen Sie [Untertitel].
Driicken Sie 4/ PP, um eine Untertitelsprache auszuwihlen.

Driicken Sie zur Bestitigung auf P 11 /OK.

Auswihlen der Audiosprache
Fir DVDs, die zwei oder mehr Untertitelsprachen enthalten,

1

2
3
4

Driicken Sie die Taste OPTIONS.
> Das Optionsmeni wird angezeigt.

Wihlen Sie [Auto].
Driicken Sie 44/ PP, um eine Sprache auszuwahlen.
Driicken Sie zur Bestitigung auf P 11 /OK.

Repeat (Wiederholen)
Wihrend der Wiedergabe kénnen Sie verschiedene Wiederholungsoptionen
auswahlen,

1

2

68

Driicken Sie die Taste OPTIONS.
5 Das Optionsmeni wird angezeigt.

Wihlen Sie [Wiederh.], und driicken Sie dann die Navigationstasten, um
eine Wiederholungsoption auszuwahlen.

Far DVD

e [Wiederhol Aus]: Deaktivieren des Wiederholungsmodus
» € [Kapitel]: Wiederholen des aktuellen Kapitels

«  CO[Titel]: Wiederholen des aktuellen Titels oder Tracks

* @ [Alle]:Wiederholen aller Titel auf der Disc
FirVCD/MP3/CD/DivX

e [Wiederhol Aus]: Deaktivieren des Wiederholungsmodus
e @ [Track]:Wiederholen des aktuellen Titels

« O JAlle]:Wiederholen aller Titel

Wihlen Sie eine Option aus, und driicken Sie dann zur Bestitigung P 11
/OK.

Driicken Sie OPTIONS, um das MenU zu verlassen.
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Tipp

* BeiVCD:s ist das Wiederholen nicht mdglich, wenn PBC aktiviert ist.

Anzeigen der Spieldauer
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe OPTIONS.
5 Das Optionsmeni wird angezeigt.

1 Wahlen Sie [Zeitanz.], und driicken Sie dann <€/ PP, um eine
Anzeigeoption auszuwahlen.
> Die Anzeigeoptionen unterscheiden sich je nach Disc-Typ.

Option Aktion

[Titel abgel.] / [Kapitel Anzeigen der abgelaufenen Spieldauer fir DVD-Titel
abgel.] oder DVD-Kapitel.

[Titel Rest] / [Kapitel Anzeigen der Restspieldauer fir DVD-Titel oder
Rest] DVD-Kapitel.

[Ges. abgel.] / [Einzel Anzeigen der abgelaufenen Spieldauer fir die VCD-/
abgel.] SVCD-Disc oder den Track.

[Ges.Rest] / [Einzel Rest]  Anzeigen der Restspieldauer fur die VCD-/SVCD-
Disc oder den Track.

2 Wiblen Sie eine Option aus, und driicken Sie die Taste P11 /OK.

Auswihlen des Audiomodus
Sie konnen bei der Wiedergabe von VCDs einen Audiomodus auswahlen.

1 Driicken Sie die Taste OPTIONS.

5 Das Optionsmeni wird angezeigt.
2 Wihlen Sie [Auto].
3

Driicken Sie auf 44/ PP, um den Audiokanal auszuwihlen: [Stereo], [Mono
L] oder [Mono R].

Drehen von Bildern

Nur fir JPEG-CDs.Wahrend das JPEG angezeigt wird:
. Driicken Sie A, um nach oben/unten zu drehen.
. Driicken Sie ¥, um nach links/rechst zu drehen.
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AnschlieBen zusatzlicher Gerite

Sie kénnen den Player an einen Fernseher oder einen Verstérker anschlie3en, um
DVDs wiederzugeben.

AnschlieBen an einen Fernseher

Achtung

* Schalten Sie den Player aus, bevor Sie zusitzliche Geréte anschlieBen.

Achten Sie beim AnschlieBen darauf, dass die Farben der AV-Kabel (das AV-Kabel

zum AnschlieBen an den Fernseher ist nicht im Lieferumfang enthalten) denen der

Buchsen entsprechen:

¢ Das gelbe Kabel muss an die gelbe Video-Buchse angeschlossen werden.

e Die Kabel in rot/weil3 missen an die rot/weil} gekennzeichneten Audio-
Buchsen angeschlossen werden.
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5 Anpassen der Einstellungen

Anpassen von Einstellungen

Um die Wiedergabe zu optimieren, verwenden Sie die Taste SETUP zum Anpassen
lhrer Einstellungen.

1 Driicken Sie die Taste SETUP.
5 Das Einstellungsmeni wird angezeigt.

2 Wihlen Sie mit den Navigationstasten eine Option aus, und bestdtigen Sie
mit 11 /OK.

[-- Seite Allgemeine Einstellung --]

[OSD Sprache] Auswiahlen einer Sprache der Bildschirmanzeige

[Scr Saver] Aktivieren/Deaktivieren des Bildschirmschoners

[Letzter Speicher] Wihlen Sie, ob die Wiedergabe dort fortgesetzt
werden soll, wo Sie das Video das letzte Mal gestoppt
haben.

[Winkelzeichen] Auswihlen der Optionen fir die Anzeige des

Kamerawinkels.

[ -- Seite Zur Videoeinstellung --]

[Helligkeit] Anpassen der Bildschirmhelligkeit.
[Kontrast] Anpassen des Bildschirmkontrasts,
[TV-Bildsch.] Auswihlen des Anzeigeformats
[Tv-Modell] Auswahlen eines Fernsehstandards

[ -- Setup - Menii Akku - Laufz. --]

[LCD-Hinter.] Einstellen eines Standardwerts fur die Helligkeit der
Bildschirm-Hintergrundbeleuchtung.
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[ -- Seite Bevorzugten --]

[Auto]

Auswdhlen einer Audiosprache

[Untertitel] Auswihlen einer DVD-Untertitelsprache
[Disk-Menii] Auswihlen einer Disc-Menisprache.
[Sperrfunktion] Auswiahlen einer Altersfreigabestufe
[DivX-U.-Titel] Auswihlen einer DivX-Untertitelsprache
[Passwort] Andern des Passworts (standardmafig 3308).
[DivXVOD] Abrufen des DivX-Registrierungscodes.

[Grundeinst.]

Wiederherstellen der Werkseinstellungen.

3 Driicken Sie die Taste <44, um zur vorherigen Meniiebene zuriickzukehren.
4 Driicken Sie SETUP, um das Meni zu verlassen.
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6 Produktinformationen

Hinweis

* Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Abmessungen

- Hauptgerit 195 x 152 x 29 mm

Gewicht

- Hauptgerat 0,7 kg

Netzadapter ASUC12E-090080 (Philips)

Stromversorgung Eingangsleistung: 100-240V~; 50/60 Hz
03A
Ausgangsleistung: DC 9V === 0,8 A
(mindestens)

Stromverbrauch 9,0W

Betriebstemperatur 0 bis 45 °C

Laserwellenldnge 650 nm

Video-Ausgang

Format

PAL und NTSC

Ausgangspegel

Ausgangspegel: 1Vp —p + 20 %

Belastungsimpedanz

75Q

Audio Line Out

Audio-Ausgang (analog)

Ausgangspegel: 2V + 10 %

Belastungsimpedanz

10KQ

Audio-Verzerrung + Rauschen < -80(1KHz)
Frequenzgang 20 Hz bis 20 KHz £ 1 dB
Signal-/Rauschverhiltnis = 80dB

Kanaltrennung = 80dB
Dynamikumfang = 80dB
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7/ Fehlerbehebung

Keine Stromversorgung
. Uberpriifen Sie, ob beide Anschliisse des Netzkabels korrekt angeschlossen

sind.

. Stellen Sie sicher; dass der Zigarettenanziinder bzw. die Steckdose Strom
fuhrt.

Kein Ton

. Stellen Sie die Lautstarke ein.
. Uberpriifen Sie, ob das AV-Kabel korrekt angeschlossen ist.

Verzerrtes Bild

. Reinigen Sie die Disc. Wischen Sie die Disc von der Mitte zum Rand hin mit
einem sauberen, weichen, fusselfreien Tuch ab.

. Stellen Sie sicher; dass das Videoausgabeformat der Disc mit dem
Fernsehgerdt kompatibel ist.

. Stellen Sie das Videoausgabeformat auf |hr Fernsehgerdt oder das Programm
ein.

. Das LCD-Display ist mithilfe von Hochprazisionstechnik hergestellt worden.
Es kann allerdings vorkommen, dass sie auf dem LCD-Bildschirm standig
kleine schwarze und/oder helle (rote, blaue, griine) Punkte sehen. Dies ist
eine normale Folge des Herstellungsprozesses und kein Hinweis auf eine
Fehlfunktion.

Die Disc kann nicht wiedergegeben werden.

. Stellen Sie sicher, dass die beschriftete Seite der Disc nach oben zeigt.

. Reinigen Sie die Disc. Wischen Sie die Disc von der Mitte zum Rand hin mit
einem sauberen, weichen, fusselfreien Tuch ab.

. Uberpriifen Sie, ob die Disc defekt ist, indem Sie eine andere Disc einlegen.

Funktioniert nicht ordnungsgemdB oder reagiert nicht mehr
. Driicken Sie RESET mit einem Kugelschreiber oder dhnlichem Werkzeug, um
den Player auszuschalten, und driicken Sie fiir einen Neustart ©.

Der Player fiihlt sich warm an
. Wird der Player Uber einen ldngeren Zeitraum verwendet, erwdrmt sich die
Oberflache. Das ist normal.
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